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Vykonové parametry virivé vany Il

Pro vasi vlastni bezpecnost a bezpecnost vaseho zarizeni dodrzujte prosim
nasledujici pokyny. Prectéte si peclivé nadchazejici informace a pri pouziti vifivé
vany postupujte presné podle uzivatelského manualu, aby nedoslo k poskozeni
zarizeni nebo riziku zranéni. Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let
starsi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pou¢eny
pouzivani spotiebi¢e bezpeénym zplisobem rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti
si se spotiebi¢em nesméji hrat. Cisténi adrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

1 Vykonové parametry virivé vany

Vykonové parametry

jmenovité napéti: trifazové pripojeni 230/400 V 50 Hz*
maximalni pracovni proud: 3x16 A

proudovy naraz: az3x25A

napétova odolnost: 1250 V/min. bez prirazu

izola¢ni odpor: >=1MQ

odolnost vici vodé (kryti): IPX5

ochrana proti zasazeni elektrickym proudem: prvniho stupné

*Produkt nevyuzivad sdruzené napéti 400 V. Lze nastavit také na 1x 230V, coz se ale
nedoporucuje kvali omezeni funkci. (Vice k tomuto pripojeni — kap. Dodatky str. 22)

sy

Zatizitelnost
(parametry se mohou lisit podle konkrétniho vybaveni virivé vany)

topeni: 1x 230 V/3 kwW/13,6 A
ozon: 1x 230 V/50 Hz/80 mA
blower: 1x230V/0,66 kW/2,9 A
¢erpadlo 1/1 +1/1 +0,4: 2,2kW + 2,2 kW + 0,4 kW
celkovy prikon (podle typu vifivky): 8,5kW/h

trida ochrany: 1.

osvétleni: LED 12V AC/10 W
maximalni vystupni vykon: 20w

2 -

Priprava a moznosti elektrického zapojeni - stfidavy trifazovy
proud 3x 230/400 V/16 A/20 A

Zajistéte, aby viriva vana byla vzdy pripojena k obvodu chranénému proudovym
chranicem s rezidualnim proudem 0,03 A. Za proudovym chrani¢em je nezbytné
pouzit jisti¢ s proudovou hodnotou 16 A (motorovy jisti¢) a s proudovou
charakteristikou C nebo D.
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Il Parametry/Priprava instalace virivé vany

Doporuceny jisti¢ s charakteristikou C
vifivky se dvéma masaznimi motory: 3x16 A/Cnebo D
vifivka se tfemi masaznimi motory: 3x20A/Cnebo D

111 ZARIZENi MUSi ZAPOJOVAT POUZE OSOBA S ODBORNOU ELEKTRO
KVALIFIKACi V SOULADU S VYHLASKOU €. 50/1978 SB. !!!

sV e /,

2 Priprava instalace virivé vany

Vifivou vanu pred pouzitim zkontrolujte! Pokud je jakakoliv jeji ¢ast
poskozena, nebo schazi, neprodlené kontaktujte prodejce! Ujistéte se,

ze veskeré komponenty jsou ve shodé s vasi objednavkou. Kontrolujte vifivou
vanu pred kazdym pouzitim. V pripadé poskozeni vifivou vanu nepouzivejte!
V pfipadé, Ze je vase vifiva vana vybavena bednénim bez $roubd, je zakdzéano
instalovat na kabinet dalsi prislusenstvi, nebo kabinet zatézovat jinak

nez stanovi vyrobce. Na $§kody zpisobené nedodrZzenim tohoto opatfeni se
nevztahuje zaruka!

2.1 Priprava mista pro instalaci a elektrické zapojeni vifivé vany
Vifiva vana musi byt instalovana na rovnou, dostatecné pevnou zdkladovou desku,
atosohledem na nosnost stavby. V pripadé instalace vifivé vany v exteriéru doporu-
¢ujeme zhotoveni betonové monolitické zakladové desky o minimalni sile (tloustce)
10 cm. Vzdy je nutno nosnost zakladové desky zvolit také s ohledem na rozméry

a vahu vifivé vany. Porad'te se se svym stavebnim dozorem. Véha je uvedena v tech-
nickém popisu dané virivky.

Vany jsou od nas pripraveny pro elektrické zapojeni 3x 230/400 V~ stfidavého
proudu, proto pouzijte jisti¢ 3x 16 A/C nebo D pfipadné 3x 20 A/C nebo D a proudovy
chranic odpovidajici tomuto zapojeni. Dale je potieba mit kabel o parametrech, které
stanovi platné predpisy, pro tento druh zapojeni. Kabel musi mit v misté vifivé vany
jesté 4 pouzitelné metry, aby bylo mozné ho bez komplikaci protdhnout a zapojit

k ridici jednotce. Nevyvadéjte kabel pod vifivou vanou!

ANO NE
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Priprava/Instalace virivé vany Il

2.2 Pripravainstalace vifivé vany v interiéru

Pokud je vifiva vana instalovana v interiéru, je nutné dodrzet bezpecnostni

opatreni. Zakladni pozadavky na bezpecné provozovani vifivé vany jsou predevsim
protiskluzové podlahy a odvodnéni mista instalace v pripadé preteceni vody. Je

také nutné si uvédomit, Ze v prostoru kolem vany bude stoupat i vlhkost ovzdusi a ta
muUze poskodit okolni elektrické spotrebice. Z téchto divodl doporucujeme misto
instalace prizpUsobit témto podminkam. Vifivka by vZdy méla byt pro budouci servis
pristupna ze vsech stran. Neni-li dostatec¢né pristupna v zaru¢ni dobé, je majitel
povinen tento pristup zajistit.

2.3 Pripravainstalace vifivé vany v exteriéru

Pokud je vifiva vana instalovana v exteriéru, je nutné dodrzet bezpec¢nostni opatreni.
Zakladni pozadavky na bezpecné provozovani vifivé vany jsou predevsim protiskluzové
podlahy, odvodnéni mista instalace v pripadé destovych srazek a preteceni vody

z vifivé vany. Doporucujeme proto misto instalace prizpisobit témto podminkam.

3 Instalace virivé vany

Upozornéni: zapojeni vifivé vany musi byt provedeno dle norem platnych v €R
dle €SN 33 2000-7-701

3.1 Obecnéinformace

Pro vlastni instalaci, elektrické pripojeni a prvni zprovoznéni vifivé vany doporucujeme
vyuzit profesionalni sluzby odborné vyskolenych technikl. Pokud se rozhodnete
instalovat vifivou vanu vlastnimi silami, postupujte dle nize uvedenych doporuceni.

a) Opatrné odstrante veskery obalovy material, ve kterém byla vifiva vana dodéna,
a ulozte virivku na predem pripravené misto instalace.

b) Demontujte ¢elni panel, ktery se nachazi na strané ovladaciho panelu vifivé
vany. Demontujte vrchni kryt elektrické rozvodnice, pod kterym je umistén jistic,
proudovy chranic¢ (pokud je jim vifivad vana vybavena) a zemnici svorka. Vlastni
pfipojeni privodnim kabelem smi provadét pouze osoba s odbornou kvalifikaci.

c) Protoze vase vifiva vana byla béhem vyrobniho procesu dikladné testovana, je
mozné, ze v technologickych ¢astech vifivé vany a na jejim povrchu zistalo urcité
procento nedistot, doporucujeme tedy nejdfive povrch vifivé vany odistit vhodnym
zpUsobem. Pro toto ¢isténi pouzijte vlaznou vodu. Povrch Cistéte zdsadné pomoci
vhodnych mékkych utérek. V zadném pripadé nepouzivejte jakékoli hrubé
abrasivni prostredky a textilie, které by mohly poskodit povrch vifivé vany. Pokud
se rozhodnete pouzit jakykoli prostredek, nesmi byt tento prostiedek agresivni
vuci povrchGm vany.
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Il Instalace virivé vany/Audio systém Aquatic

d) Pred napusténim vifivé vany se ujistéte, zda jsou vSechna Sroubeni na technologiich
dotazena, aby nedoslo k Gniku vody.

3.2 Naplnénivirivé vany vodou

Vifivou vanu naplnte dostate¢nym mnozstvim vody. Hladina vody ve vifivé vané
nesmi nikdy klesnout pod Groven skimmeru. Pokud pfi naplinovani vody do vifivé vany
zjistite, ze dochazi k Uniku vody, preruste napousténi az do odstranéni zavady. Vifivé
vany nemaji technologii zmékcovani vody a tvrda voda jim Skodi. Na Skody, které jsou
zplsobeny nespravnym zachazenim, se nevztahuje zaruka.

a) Vifivou vanu napoustéjte pres skimmer, aby se predeslo zavzdusnéni ¢erpadel.

b) Neplnte vifivou vanu vodou teplejsi nez 40 °C.

c¢) Kdyzvodadosdhne pozadované hladiny, vlozte kartusovy filtr do skimmeru.
Priinstalaci filtr naklonte, aby v ném nezustaly vzduchové bubliny. Teprve po
odstranéni vzduchu z filtru ho instalujte na misto.

3.3 Spusténi elektrického napajeni vifivé vany

Pokud je vifiva vana pfipojena pohyblivym privodem, nesmi byt privodni vodic (kabel)
vystaven jakémukoli zatéZzovani ostrymi predméty nebo jinymi vlivy. V tomto pripadé
doporucujeme provést ulozeni privodniho vodice do ochranného obalu (chranicky).
Zapnéte prislusny jisti¢ uréeny pro vifivou vanu.

3.4 Naprogramovani Fidici jednotku vifivé vany pomoci
ovladaciho panelu

Nyni mGzete zacit s naprogramovanim vifivé vany. Postup programovani je popsan

v kapitole Ovladaci panel. Po naprogramovani vifrivky ji zakryjte termokrytem a ne-

chte stabilizovat jeji teplotu. Pravidelné kontrolujte vysku hladinu vody ve vifivé vané.

4 Audio systém Aquatic

Audio systém AQUATIC/MY MUSIC (pokud je jim vifivka vybavena)

Pro poslech hudby z externich zafizeni je nejdfive nutné sparovat zarizeni, ze kterého
budete hudbu ptehravat (TELEFON, TABLET, POCITAC). V externim zafizeni zapnéte
systém bluetooth a vyhledejte zafizeni AQUATIC. Propojeni neni opatfeno kédem

a vzdy mlze byt aktivni pouze jedno spojeni. Jakmile je vSe fadné propojeno, je mozné
zacit prehravat hudbu. VSechny funkce jako je prepinani, regulace hlasitosti atd. ovlada-
te z pfipojeného zafizeni.
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Ovladaci panel IR

5 Ovladaci panel (BALBOA SpaTouch 4)

5.1 Prehled Gvodni obrazovky

Obraceni displeje

Cas

Zprdava (muze se zobrazit)
Stazeni aktualizace softwaru
Nastaveni

Ozonator bézi

Cyklus cisténi

Filtra¢ni cyklus 1 nebo 2

Rezim topeni

Rezim spanku

Pripojeni aplikace Balboa
Worldwide nebo ControlMySpa
(lokalni nebo cloudové pripojeni)

AT IommonNnow»

White Christmas

Bing

L Panelje uzamcen a/nebo

M

- »nwxOvVO0oZ

je nastaveni uzamceno
Zobrazeni teploty vody

a ovladaci tlacitko

Ovladani zarizeni vifivky
Ukazatel teploty vody
Ukazatel nastavené teploty
Hudebni skladba a interpret
Ovladéani hudby

Ovladani svétel vifivky
Uvodni obrazovka

Dilezité informace o aktualnim stavu vasi vifivky jsou zobrazeny na Gvodni

obrazovce.

POZNAMKA: ne vsechny ovlddaci systémy jsou nastaveny stejné. Zarizeni vifivky,
nastaveni a riizné poloZzky menu se mohou na vasem ovlddacim panelu lisit.
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Il Ovladaci panel

5.2 Prehled rozhrani a navigace

I.  Uvodniobrazovka 1R

SETTINGS
General
% Audio
Connections
Heat Mode
Chromazon3™

Ciltan Puinlan

AA o o DIAGNOSTICS . GENERAL

System Information Time iéod M 12HR

Heater Voltage

Units

8c)
Language | English |
off

Reminders

|
1230 |@==

Prejed'te prstem dolG zde pro zobrazeni nabidky Nastaveni.

Prejed'te prstem doprava zde pro zobrazeni obrazovky zafizeni vifivky.
Prejed'te prstem nahoru zde pro zobrazeni ovladani hudby (pokud je k dispozici).
Navigace zpét na Gvodni obrazovku.

Zvyseni/snizenijasu displeje.

Navigace na predchozi obrazovku.

Vstup na obrazovku Casu.

Prepinaci tlacitko.

Vstup na obrazovku Jazykda.

Prejed'te prstem nahoru/doll pro zobrazeni seznamu.

Prepinaci tlacitka.

Ulozit zménéné nastaveni.

Prejed'te prstem nahoru/dold pro zménu nastaveni.

Zrusit zménéné nastaveni.

©660000600000000O
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Ovladaci panel IR

Prejed'te prstem nahoru/doll pro zobrazeni nabidky Nastaveni.

Obrazovka Nastaveni.

Prejed'te prstem doprava zde (pokud je k dispozici) pro zobrazeni obrazovky
Chromazone.

Zména nastavené teploty.

Zobrazeni obrazovky zprav.

Prejed'te prstem doll pro navrat na Gvodni obrazovku.

Obrazovka vifivky.

Tyto ikony predstavuji dostupné obrazovky vifivky.

00000 000

POZNAMKA: ne vsechny ovlddaci systémy jsou nastaveny stejné. Zafizeni vifivky,
nastaveni a rizné poloZzky menu se mohou na vasem ovlddacim panelu lisit.

5.3 Zobrazeni a nastaveni

I.  Uvodniobrazovka 1.

General

Connections
Heat Mode
Clim8zone
Light Cycles
White Christmas CHROMAZON3
Filter Cycles
1. - o SETTINGS Hold
General Cleanup Cycle
Audio Sleep
Connections Security
Heat Mode Diagnostics
Filter Cycles Software Update
— About

Pfejedte prstem dold sem @) pro zobrazeni obrazovky Nastaveni/@.
Toto je seznam nastaveni @.

POZNAMKA: Ne vsechny ovlddaci systémy jsou nastaveny stejné. Zafizeni vifivky,
Nastaveni a riizné poloZky menu se mohou na vasem ovlddacim panelu lisit.
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Il Ovladaci panel

5.4 Nastaveni ¢asu

Uvodni
obrazovka
l. A D4 4 ~ 0 . oftware Versio SETTINGS
Genera
e Audio
9 0 Connections
Heat Mode
Filter Cycles

White Christmas Uald

1. fiware Vers: [==N=CVNE

12:00 W 2% ~ Time

Language

Reminders

Nasledujte tyto kroky pro nastaveni ¢asu:

- Pfejedte prstem doll sem @, abyste se dostali do Nastaveni @). Klepnéte na
Obecné @ abyste zobrazili obrazovku Obecné @.

- Klepnéte sem @, abyste zobrazili obrazovku Casu @).

- Nastavte ¢as @.

- Zrudte své nastaveni @ nebo ulozte své nastaveni @. Cas se zobrazi zde @) na Gvodni
obrazovce.

Nastaveni ¢asu mlze byt dllezité pro stanoveni ¢asu filtrace vody a dalsich funkci na
pozadi. Pokud ¢as nebyl nastaven, zobrazi se ikona informaci @. Klepnéte na ni pro
zobrazeni zpravy @.

10 HANSCRAFT
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Ovladaci panel IR

5.5 Zména/zobrazeni nastavené teploty

I.  Uvodni obrazovka 1R

White Christmas

. B v, TR Bl 17 12:00 ©

White Christmas ) K »|  White Christmas

Postupujte podle téchto krokl pro zménu nastavené teploty:

- Stisknéte zobrazeni/ovladaci tlacitko teploty vody @), abyste zobrazili obrazovku
teploty @. Toto je aktualni teplota vody @ a toto je nastavena teplota @.

- Existuji dva zpUsoby, jak zménit nastavenou teplotu. Prvni, stisknéte tlacitka plus
aminus @ @. Druhy, posuiite ikonu nastavené teploty @.

- Stisknéte zobrazeni/ovladaci tlacitko teploty vody @), abyste se vratili na Gvodni
obrazovku.

Toto zobrazuje aktualni teplotu vody @) a toto zobrazuje nastavenou teplotu @
na Gvodni obrazovce.

Jak pozném, kdy je topeni zapnuté? Teplota vody se zobrazi cervené @.

Co znamenaji poml¢ky @? Tyto indikuji, ze ovladaci systém v posledni dobé
nezkontroloval teplotu vody asi jednu hodinu. Cerpadlo musi pumpovat vodu pfes
ohfiva¢, aby ovladaci systém zkontroloval aktualni teplotu vody. Po pumpovani vody
pres ohfiva¢ po dobu 1 minuty se pomlcky nahradi aktuélni teplotou vody @.

Pokud je ovladaci systém zapnuty, pomlcky se objevi @ po dobu jedné minuty,

kdyz ¢erpadlo pumpuje vodu pres ohfivac pro kontrolu aktualni teploty vody.

HANSCRAFT 11
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Il Ovladaci panel

12

5.6 Spustit zarizeni vifivé vany

I.  Uvodniobrazovka 1R

Zarizeni vifivky je napf. cerpadlo, blower, svétlo atd. Nasledujte tyto kroky ke spusténi

zarizeni virivky:

- Pfejedte prstem doprava sem @), abyste zobrazili obrazovku Vifivky @.

— Spustte zarizeni vifivky.

- Zapnéte/vypnéte svétla @@. Pokud je vase vifivka vybavena funkci Chormazone™,
prejedte prstem doleva sem @), abyste zobrazili obrazovku Chormazone™.

Funkcénost kazdého zafizeni vifivky se maze lisit. Napriklad nékterd zafizeni mohou mit
pouze jednu rychlost nebo stav, zatimco jind zarizeni vifivky mohou mit vice rychlosti
nebo stavid. Konfigurace vasi vifivky urci pocet zarizeni vifivky a jejich funkénost.

Jedna obrazovka ViFivky @ mlze zobrazovat maximalné Sest zafizeni. Pokud ma vase
vifivka vice nez Sest zafizeni, objevi se indikatory @.

Pokud se na obrazovce Vifivky zobrazuje ikona cirkula¢niho ¢erpadla @, ikona neni
ovladatelna. Zobrazuje pouze stav vybaveni. Cirkulacni cerpadlo vsak lze ovladat
tlacitkem @ béhem rezimu Primdrni cerpadio @.
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5.7 Nastavenijasu displeje

I.  Uvodni obrazovka 1.

White Christmas

Nasledujte tyto kroky pro zménu jasu displeje:

Ovladaci panel IR

SETTINGS

General
Audio
Connections

Heat Mode
Filter Cycles

Liatd

- Prejedte prstem doll sem @ pro zobrazeni obrazovky Nastaveni Q).

- Posuite posuvnik jasu @.

5.8 Nastaveni ¢asu filtraéniho cyklu
I.  Uvodni 1.
obrazovka

White Christmas

Il. fruare V. FILTERCYCLES

Start Time

430 *

End Time

0500

930 “

Duration

V. — FILTERCYCLES

SETTINGS
General
Audio
Connections
Heat Mode
Filter Cycles

Uald

FILTERCYCLES

Pokracovadni na dalsi strané
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Il Ovladaci panel

Abyste udrzeli vodu ¢istou a pripravenou k uziti, postupujte podle téchto krok pro

nastaveni filtracnich cykld (viz ilustrace 5.8 na predchozi strané):

- Pfejedte prstem doli sem @), abyste se dostali do Nastaveni@. Klepnéte na
Filtracni cykly @), abyste zobrazili obrazovku Filtracni cykly @.

- Klepnéte na tlacitko Start Time @), abyste zobrazili obrazovku ¢asu spusténi @.

- Nastavte ¢as @.

- Zruste své nastaveni @) nebo uloZte své nastaveni @.

- Postupujte stejnym zplsobem pro zménu ¢ast ostatnich filtra¢nich cykld.

Filtra¢ni cyklus 2 je volitelny. Je vypnut, kdyz je tlacitko ,,2" tmavé modré 9.
Klepnutim na tlac¢itko ,2" se barva zméni na svétle modrou @, coz znadi, ze filtracni
cyklus 2 je zapnuty. Jak poznate, kdy bézi filtra¢ni cyklus? Tato ikona se zobrazi na
Gvodni obrazovce @. 1" se objevi v dolnim rohu ikony @, kdyz bézi filtracni cyklus 1.
.2" se objevi v dolnim rohu ikony @, kdyz bézi filtracni cyklus 2.

5.9 Obecna nastaveni

I.  Uvodni 1.

obrazovka Q

SETTINGS
General
Audio
Connections
Heat Mode

=

90

Filter Cycles

Uald

White Christmas

1. Ve GENERAL

e 1200 * @*

F

Language English

Reminders off

Postupujte podle téchto krokl pro nastaveni obecnych nastaveni:

- Pfejedte prstem dol( sem @), abyste se dostali do Nastaven/ @.

- Klepnéte na Obecné @, abyste zobrazili obrazovku obecnych nastaveni @.
— Nastavte cas (viz strana 10).

-Vyberte jednotky Fahrenheit nebo Celsius @.

-Klepnéte sem @ pro vybér jazyka.

—Zapnéte/vypnéte upominky @.

14 HANSCRAFT
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5.10 Zména nastaveni topeni (nastaveni rezimu topeni)

Uvodni 1.
obrazovka

SETTINGS
General
Audio
Connections
Heat Mode
Filter Cycles

Unld
White Christmas

Heat Mode

Temperature

M8

Zména nastaveni topeni vdm umozni udrzovat vifivku v teple a pfipravenou k uziti nebo
udrzovat nizsi teplotu a Setfit energii. Nastaveni topeni vam s tim pomaha.

Postupujte podle téchto krokd pro nastaveni topeni:

- Prejedte prstem doli sem @), abyste se dostali do Nastaveni @.

- Klepnéte na Rezim topeni @), abyste zobrazili obrazovku topeni @.

- Nastavte rezim topeni @.

- Nastavte teplotnirezim @.

- Zapnéte/vypnéte funkci M8 @.

REZIM TOPENI

Existuji dva rezimy vytdpéni: Ready a Rest @). Aktualni rezim vytadpénije zobrazen

zde @ na Gvodni obrazovce. Pokud je vase vifivka v rezimu Ready, na Gvodni obrazovce
se zobrazi ,R". Rezim Ready udrzuje teplotu vody blizko nastavené teploty 24 hodin
denné. Pokud pouzivate svou vifivku pravidelné, zvolte rezim Ready. Pokud je vase
vifivka v rezimu Rest, na Gvodni obrazovce se zobrazi, £“. Rezim Rest ohriva vodu

pouze béhem filtra¢nich cykld. Pokud nepouzivate svou vifivku pravidelné, zvolte
rezim Rest.

TEPLOTA

Existuji dva teplotni rozsahy: Vysoky a Nizky @. Vysoky rozsah mize omezit rozsah
nastavené teploty na 80 °F—104 °F (26.5°C-40.0°C). Nizky rozsah mize omezit rozsah
nastavené teploty na 50 °F-99 °F (10.0°C-37.0°C).

HANSCRAFT 15
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M8
M8 @ hleda pfilezitosti ke snizeni spotieby zafizeni pomoci vyhodnocovani teploty
vody. Stabilni teploty vody znamenaji mensi pouziti zafizeni a mensi opotrebeni.

Poznamka: M8 neni k dispozici na vsech ovlddacich systémech.

5.11 Zména nastavenirezimu spanku

I' ware Versi SETTINGS . Software Version | SLEEP

~. Cleanup Cycle

Screen Sleeps After

Sleep )
Security Tap to Wake
Diagnostics S ———
*. Software Update

Ahoust

Screen

Sleeps After Tap to Wake.

Nasledujte tyto kroky pro nastaveni obecnych nastaveni:

— Prejdéte do nabidky Nastaveni (viz strana 9).

- Klepnéte na Rezim spdnku @), abyste zobrazili obrazovku rezimu spanku @.

- Klepnéte sem @ pro zobrazeni dalsi obrazovky ReZimu spanku.

- Prejedte sem @ pro vybér casu. Toto je doba, po které se panel pfepne do rezimu
spanku. Doporucuje se kratka doba, aby se snizilo riziko aktivace tlacitek vodou.

- Zruste své nastaveni @) nebo ulozte své nastaveni @.

Pokud je panelv rezimu spanku, klepnutim na obrazovku se zobrazi tato zprava @.
Klepnéte na 1" a poté na, 2", abyste probudili panel.

HANSCRAFT
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6 Péce o virfivou vanu

6.1 Vseobecné informace

Nevystavujte vifivou vanu slunci bez vody nebo krytu. Vystaveni pfimému slune¢nimu
svitu mUze zpUsobit vyblednuti povrchu materialu a deformaci skeletu (delaminaci).
Pokud vifivou vanu nepouzivate, méjte ji zakrytou termokrytem, at uz je prazdna, nebo
plna. Vifivou vanu chrante pred destém a snéhem. Pokud je to mozné, umistéte ji pod
altanek nebo zastreseni.

a) Neotvirejte fidici jednotku. Nejsou v ni zddné soucasti, které lze uzivatelsky
opravit.

b) Vifivou vanu podle pravidelného rozpisu vypoustéjte, ¢istéte a doplnujte cistou
vodou.

c¢) Alespon jednou tydné cistéte filtracni kartuse.

d) Uzivatel vifivé vany by se mél pred pouzitim vifivé vany i po ném rfadné osprchovat.

veyv

6.2 Vyjmuti a c¢isténi Filtracni kartuse

Filtra¢ni kartuse ve vifivé vané se mize ucpat vdpennymi a mineralnimi ¢asteckami
z tvrdé vody, coz muze vést k omezenému pritoku vody do filtracniho systému.
Doporucujeme cistit Filtra¢ni kartus alespon jedenkrat tydné.

Vyjméte kartus a vlozku skimmeru. Za pomoci zahradni hadice kartus dikladné
proplachujte, abyste odstranili jakékoli necistoty usazené v zahybech filtru. Az bude
vSe v poradku, vratte vlozku zpét do skimmeru. Dale vlozte kartus do nddoby skimmeru
a uzavrete ji. Méjte na pameéti, ze filtracni kartus je nutné kazdych 3—6 mésict vyménit
za novou. Je-li poskozend, anebo ucpani, tak i dfive. V takovém pfipadé ji jiz nelze
pouzivat.

Make-up, opalovaci krémy a jiné télové pripravky maji negativni vliv na kvalitu vody
a snizuji zivotnost kartuse.

ve

6.3 Zasady adrzby kvality vody ve vifivé vané

UPOZORNENI: Vzdy pridavejte chemii do vody, nikdy naopak! Chemii pfidavejte do
vody, jen pokud v ni nejsou osoby. Pro idealni rozmichani chemie pouzijte cerpadla!
Chemii uchovavejte dle pokynt na jeji etiketé!

a) Pravidelné pouzivejte vhodny regulédtor tvrdosti vody (doporuceno
HANSCRAFT SPA Regulator tvrdosti), postupujte dle ndvodu na etiketé daného
pripravku.
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b) Pravidelné, dle vyuziti vifivky (idedlné 1x tydné), otestujte vodu prislusnym
testerem kvality vody.

c¢) Podle namérené hodnoty pH upravte vodu pfislusSnym chemickym pripravkem
(doporuc¢eno HANSCRAFT SPA - pH PLUS a pH MINUS).

d) Podle namérené hladiny Cl (chloru) upravte vodu pfrislusnym chemickym
prostiredkem (doporuceno HANSCRAFT SPA - MULTI MINI tablety 3 v 1),
postupujte dle ndvodu na etiketé produktu.

Aby chlor spravné acinkoval, je potrfeba nejdrive upravit hodnotu pH.

e) Pred pouzitim chemie doporucujeme vycistit/vyménit kartusovy Filtr.

Chlorovy sok - v pripadé velkého znecisténi je tfeba vodu osetfit davkou rychle
rozpustného chloru a provést tak chlorovy sok. Predtim je potfeba zmérit a upravit
hladinu pH vody ve vifivé vané na 7,0-7,6 a potom kontrolovat koncentraci chloru

ve vodé. Jednou tydné nebo po doplnéni vétsiho mnozstvi vody, pridavejte Sokovou
davku chloru 10-20 g/m?3 (2 polévkové lZice). Tuto Gpravu provadéjte jako obvykle
bez osob ve vifivé vané. Po aplikaci zapnéte na nékolik minut ¢erpadla, aby se chemie
dobre promisila s vodou. Pokud pouzivate granulat, pred pouzitim ho rozpustte

v mensim mnozstvi vody. Pfed zahajenim pouzivani vifivé vany nechte klesnout
hladinu chloru na 3 mg/l.

Kyslikovy Sok — v piipadé velkého znecisténi je tieba vodu osetfit davkou rychle
rozpustného kysliku a provést tak kyslikovy Sok. Predtim je potfeba zméfrit a upravit
hladinu pH vody ve vifivé vané na 7,0-7,6 a potom kontrolovat koncentraci kysliku ve
vodé. Jednou tydné nebo po doplnéni vétsiho mnozstvi vody pridavejte Sokovou dév-
ku kysliku (2 tablety). Tuto Gpravu provadéjte jako obvykle bez osob ve vifivé vané. Po
aplikaci zapnéte na nékolik minut ¢erpadla, aby se chemie dobre promisila s vodou.
Pred zahdjenim pouzivani virivé vany nechte klesnout hladinu kysliku na 15 mg/l.

Chemii uchovavejte dle pokyni na jeji etiketé.

Idealni hodnoty
koncentrace volného chloru 0,7-1,0 mg/!
(koncentrace aktivniho kysliku) (10-15 mg/1)
hodnota pH 7,0-7,6
obsah vapniku 100-180 mg/l
celkova alkalita 80-120 mg/l
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6.4 Vyména vody

Je velmi dllezité udrzovat vodu ve vifivé vané Cerstvou a Cistou, abyste z ni méli dobry
pocit. Doporucujeme vodu vyménit minimalné kazdé tri mésice, pokud dfive nezpozo-
rujete zhorsenou kvalitu vody. Vodu z vifivky je mozné pouzit napriklad na zaliti zahra-
dy, pokud ovSsem minimalné tyden pred tim nebyla upravovana chemickymi pripravky.

a) Nejprve odpojte vifivou vanu od privodu elektrické energie (vypnutijistice).

b) Zkontrolujte privodni kabel. Dbejte na to, aby nebyl mokry!

c¢) Vypustte vodu pres vypoustéci systém, peclivé ho zavrete a naplite vifivou vanu
cerstvou vodou!

d) Zapojte vifivou vanu do elektrického obvodu (zapnutijistice).

sve 4

6.5 Cisténi skofepiny vifivé vany
K ¢isténi vifivé vany pouzijte slaby nebrusny Cistici prostfedek a mékky hadr.

6.6 Péce o hygienu vifivé vany a dezinfekce

Péce o hygienu je mimoradné dllezita pro eliminaci fas, bakterii a jinych Skodlivych
organismu znecistujicich vodu ve vifivé vané. Nejprve vodu otestujte testovacimi
soupravami (abyste znali jeji pH a Cl) a dle toho pouzijte danou chemii. Postupujte
presné dle ndvodu na dané chemii.

6.7 Termokryt vifivé vany

Pouzivani krytu vifivé vany pomaha snizovat naklady na energii tim, Ze minimalizuje
tepelné ztraty a vyparovani. Kryt je G¢innym prostiedkem, ktery ochrani vifivou vanu
pred necistotami a spadanym listim.

UPOZORNENI: V zajmu ochrany krytu a zachovani bezpeénosti na kryt
nesedejte, nestoupejte ani nelehejte. Nepokladejte na néj Zzadné predméty.
Neni ani schvalenym bezpecnostnim zarizenim, které by mohlo nahradit
oploceni koupaciho prostoru. Zamezte vstupu domacich zvirat na termokryt.
Dale také zabrante vytvoreni velké vrstvy snéhu na termokrytu.

sve 4

6.8 Péce o termokryt vifivé vany a navod k adrzbé
Spravna péce o kryt je dllezita: dle potreby ocistéte a oSetrete pripravkem pro ekok(zi
¢iumélou kazi. Nelze uplatnit zaruku na poskozeni nevhodnym cisticim prostfedkem.

a) Spravna chemie vody v lazni predstavuje dalezity faktor pro prodlouzeni Zivotnosti
vaseho termokrytu vifivé vany.
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b) Sejméte kryt vifivé vany a polozte jej naplocho.

c¢) Oplachnéte kryt velkym mnozstvim vody z hadice nebo kbeliku.

d) Pomoci mékkého kartace ocistéte kryt za pouziti slabého roztoku saponétu na
myti nddobi (1 zicka saponatu na 8 litrd vody).
Pozor: Nenechte roztok saponatu na krytu pred oplachnutim zaschnout!

e) Roztok dtkladné oplachnéte.

f)  Vratte kryt na vifivou vanu.

g) Pravidelné otvirejte kryt, aby se vypary z chemikalii mohly rozptylit, otocte kryt
spodni stranou nahoru alespon dvakrat za rok na 3—-4 hodiny.

h)  Pokud kryt nebudete pravidelné dvakrat za mésic cistit, povrchovy material
muze zkifehnout a predc¢asné starnout a spoje se mohou oddélit, pokud nebudete
provadét spravné cisténi, bude zaruka neplatna.

UPOZORNENI: Pfi otevirani termokrytu nezvedejte za ucha, jelikoz mezi
termokrytem a vifivkou vznika podtlak a mohlo by tak dojit k jeho poskozeni. Vzdy
je tedy nutné termokryt zespodu podebrat rukou.

7 Zimni a letni obdobi

Odstaveni vifivé vany v zimnim obdobi, dodavatelem doporuéeny postup.

Pfi zimnim odstaveni vifivé vany je bezpodminecné nutné z vifivé vany vypustit vodu
a odstranit i vodu z veskeré technologie vifivé vany (potrubi, ¢erpadla apod.) Pro

tyto zdsahy doporucujeme vyuzit nase profesionalni sluzby, jelikoz v pripadé, ze
dojde k chybnému zazimovani, dojde ke ztraté zaruky! Pokud se rozhodnete vyuzit
nase profesionalni sluzby, je nutné tyto sluzby objednat s dostate¢nym casovym
predstihem. V pripadé zimniho odstaveni vifivé vany svépomoci toto zdsadné
provadéjte priteplotach ovzdusi nad bodem mrazu. Pokud je zimni odstaveni vany
provadéno priteplotach pod bodem mrazu, mGze byt provedeni odstaveni vifivé vany
velmi obtizné, jelikoZ voda v motorech mohla jiz zamrznout a ponicit ¢asti virivky.

7.1  Zimni obdobi - provozovani vifivé vany, celoro¢ni provoz (SLP)
Pokud se rozhodnete provozovat vifivou vanu v jakémkoli rezimu pres zimni obdobi,
je nutné virivku kontrolovat, napfiklad z dlvodu: vypadku jistice, nefunkcnosti
motoru, topeni nebo ucpani kartusi!

Pokud bude vyse uvedené nedodrzeno a dojde k poskozeni vifivé vany,
nelze na toto poskozeni uplatnit reklamaci vyrobku.
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7.2  Letni obdobi

Nevystavujte vifivou vanu pfimému plGsobeni slunecniho zareni, nepouzivejte

k 4drzbé nevhodné distici prostfedky. Zabrante primému kontaktu skeletu vany
s chemickymi pfipravky a poskrabani povrchu ostrymi predméty. Bezpecnost
déti zajistéte dozorem dospélych osob. Obsluha prislusenstvi mize byt svérena
pouze poucenym a zpUsobilym osobam starsim 18 let, stejné jako manipulace

s chemickymi prostredky, které je tfeba umistit mimo dosah déti.

8 Zavérecna upozornéni

8.1  Zarucni podminky
Zarucni podminky se fidi obchodnimi a zaru¢nimi podminkami vaseho dodavatele.

8.2 Bezpecna likvidace vyrobku po skonéeni Zivotnosti
Po skonceni zivotnosti produktu zajistéte jeji ekologickou likvidaci
odbornou firmou. Podle smérnice WEEE (Odpady z elektrickych

a elektronickych zarizeni) 2002/96/EC, toto zarfizeni nesmi byt
likvidovano jako bézny odpad.

8.3 Reklamace a servis
Pripadna reklamace se fidi prislusSnymi zakony o ochrané spotrebitele
areklamac¢nim radem vaseho dodavatele.
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9 Servisni tabulka

TABULKA PRO VAS ZAZNAM, DOPLNTE PROSiM NASLEDUJiCi INFORMACE!

Tyto informace budete potiebovat v pripadé volani do zdkaznického servisu
pro opravu.

Datum nakupu

Datum dodani

Nazev modelu

Sériové cCislo

Informace o prodejci
(jméno, tel. ¢islo)

10 Dodatky

Nastavenina 1x 230 V

Pfinastaveni na 1x 230V, je nutné dodrzet prarez pfivodniho vodice a to:

CYKY -3x10. Proudovy chranic a jisti¢ 32 A, dle platnych norem zemé, kde je vyrobek
instalovan. Toto nastavenije nutné pro zachovani veskerych funkci vany.

Podsviceny kabinet

Pokud mate produkt s podsvicenym kabinetem (nikoli podsvicenymi rohy) nebo
s prodlouzenym bednénim a pouzivate Bypass, vzdy je nutné externi zafizeni
pripojit vytvorenim otvoru v kabinetu, protoze neni mozné vést kabel skrze dno.
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